HANDLEBAR MOUNT

* Handlebar Mount
Fits @ 26.4 - 0 318 mm (Fé}zlzzzus’ilo EE
F h: handl o= 20| S
(For round shape handlebar) E}OIE?{TO\A oﬁfﬂ
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* Lenkerhalterung kurz
Passend fir runde @
25,4-31,8 mm Lenker

* Support de guidon
Convient a g 25,4 - ¢ 318 mm
(Pour guidon rond)

* QuickClick x4t
B

* Soporte para el manillar
Vélido para 25,4 - 31,8 mm
(para manillares redondos)
* Uchwyt na kierownice
Pasuje do @ 25,4 - ¢ 31,8 mm
(Do okratej kierownicy)

« QuickClick x4

* NYRILI— Ik
AR @ 25.4 ~ @ 31.8 mm
(BRI RILI—FD)

BF 0 254 - 0 31.8 mm [HE
(For round shape handlebar)

QUICKCLICK SYSTEM

* QuickClick system

* Systeme QuickClick

* Sistema QuickClick

« Adapter systemu QuickClick
© IAVIIIVT VAT

© 223 AA"

* QuickClick {RRZF#E

EM2254-231.8mm FE
(For round shape handlebar)

UTF MULTI-MOUNT RIGHT-SIDE
FOR HANDLEBAR @31.8MM
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G-GEAR ADAPTER
For Garmin® / Wahoo™
/ Sigma* GPS cycle
computers

* G-GEAR Computer Adapter
* B-GEAR Computer Adapter
* 2mm / 3mm Allen key x 1

« Adapter fur G-GEAR Fahrradcomputer

« Adapter fir B-GEAR Fahrradcomputer

+2mm/3mm
Innensechskant-Schltissel x 1

« 'adaptateur G-EAR
« l'adaptateur BEAR
« Clé Allen de 2mm / 3mm x 1

B-GEAR ADAPTER
For Bryton*

ADAPTER BASE

* G-GEAR Computer Adapter
* B-GEAR Computer Adapter
+2mm / 3mm Allen key x 1

- Adattatore Ciclo Computer G-GEAR
« Adattatore Ciclo Computer B-GEAR
« Chiave a brugola 2mm / 3mm x 1

« Adapter G-GEAR
« Adapter B-GEAR
+ Imbus 2mm / 3mm x1
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3mm Allen key ~ 2mm Allen key

+G-GEAR JVE1—% P9 T9—

«BGEAR OYF1—% 75 75—

CIAYIIVYIIRT N T T~
2mm / 3mm 7EBLYF x 1

* G-GEAR Z#E| 0fHE

« B-GEAR ZHE| O{HiE]
*2mm / 3mm SZHIX| x 1
* GGEAR BBIRIR

+ BGEAR EZIR

+ ABIRF 2mm/3mm x1

* G-GEAR IR
« B-GEAR ¥4I
« ARF2mm/3mm x1

[INC3-\RWN 0Tl MONTAGE / MONTAGE / INSTALACION / INSTALLAZIONE / MONTAZ / EXfst755% / 2| $t=20 2 Hoi510 "M x| BEH'QIL|C} / Zest [ 23t

Allen Key

©)

°

For Garmin® / Sigma® GPS

For Wahoo®

B-GEAR COMPUTER ADAPTER

° 2mm
Allen Key

For Bryton®

Recommended Torque Zalecany moment obrotowy Couple recommandé £ E3 91
Par de apriete recomendado #£42 ML BN B S

Empfohlenes Drehmoment

% 3 mm Allen Key

2 mm Allen Key

2 mm Allen Key

For #31.8mm handlebar
Fiir runde @ 31,8 mm Lenker @31.8mm /\Y RIL/\—Di5&
231.8mm& ESHt

& 931.8mm EF
& @31.8mm ZEFi0

Pour guidon de 831,8mm
Para manillar de 31.8mm
Do kierownic g31.8mm

Iy

2 mm Allen Key 1Nm

1/aYE2-5—-OROHI
COMPUTER X%}
RS
TEER

COMPUTER AUFSTECKEN
INSTALLER L'APPAREIL
INSTALAR COMPUTER
INSTALLARE IL COMPUTER
MONTAZ KOMPUTERA

2.5 Nm

DE L'ORIENTATION / AJUSTE DE ANGULO / REGOLAZIONE ANGOLAZIONE / REGULACJA KATA /
AR / TOE-IN ZIE XH6}7| / AR RERE LR / HiFMAE(TEEE L)

SPORT CAMERA

QUICKCLICK SYSTEM

3 mm Allen Key \/

3 mm Allen Key

Recommended Torque Zalecany moment obrotowy Couple recommande 4 E3 92

3 mm Allen Key | 2.5 Nm

Empfohlenes Drehmoment ~ Par de apriete recomendado #42 MUY #i#R 7 2R H




GERAT ABNEHMEN / Retrait du dispositif / DESMONTAJE DEL DISPOSITIVO /
USUWANIE URZADZENIA / BRDSHUF5iE / ZX HA / BT %8 [ T RE

IMPORTANT NOTES

* Make sure all brackets
are installed properly
before riding

* NEVER exceed
maximum weight
capacity

WICHTIGE HINWEISE

« or jeder Fahrt tiberpriifen,
dass alle Halterungen sicher
montiert sind

* NIEMALS die maximale
Belastbarkeit der Halterung
tberschreiten

« Bien vérifier que tous
les supports soient
correctement installés
avant de rouler.

« Ne jamais dépasser la
capacité maximale de
charge.

NOTES IMPORTANTES

WAZNE UWAGI

« Przed jazda upewnij
sig, ze wszystkie
uchwyty sg
prawidtowo zatozone.

«+ Nigdy nie przekraczaj

NOTAS IMPORTANTES

+ Asegurese de que todas
las piezas estén
instaladas correctamente
antes de montar.

+ Nunca exceder la capacidad
méxima de peso.

NOTE IMPORTANTI
* Assicuretevi che
tutti i morsetti
sono ben solidi
prima di partire
 NON eccedere mai
nella capacita di peso
udzwigu.
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GEWAHRLEISTUNG / GARANTIE / GARANTIA / GARANZIA / GAWARANCJA/ IREEMI M / = 2 B S/ ERIFE / FFRIEE

WARRANTY GEWAHRLEISTUNG GARANTIE

2-year Warranty: All mechanical components against manufacturer
defects only.

Warranty Claim Requirements

To obtain warranty service, you must have your original sales receipt.
[tems returned without a sales receipt will assume that the warranty
begins on the date of manufacture. All warranties wil be void if the product
is damaged due to user crash, abuse, system alteration, modification, or
used in any way not intended as described in this manual.

* The specifications and design are subject to change without notice.
Please contact your Topeak dealer with any questions. For USA
customer service, call: 1-800-250-3068  www.topeak.com

GARANTIA

Disponen de 2 afios de garantia : Todos los componentes mecanicos con algin
defecto de fabricacion.

Requerimientos para Reclamacion de la Garantia

Para abtener la garantia debe disponer del justificante de compra, sin el recibo
de compra se considerard como fecha de inicio de la garantia la fecha de
fabricacion. No se consideraran cubiertos por la garantia los articulos dafados
por golpes, abuso o alteraciones del sistema, modificaciones, o utilizacion de
otra manera o para otros u: a los descritos en este manual

* Las especificaciones y disefo estan sujetos a cambios sin notificacion previa
Por favor, contacte con su distribuidor Topeak para cualquier pregunta.
garantias@servixtt.com www.servixtt.com, www.topeak.com
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OPTIONAL ACCESSORIES

OPTIONALES ZUBEHOR / ACCESSOIRES OPTIONELS /

2 Jahre Gewahrleistung auf alle verbauten Teile, jedoch nur gegen
Herstellermangel

Gewahrleistungsanspriiche

Sie bendtigen Ihren Originalkaufbeleg um den Gewahrleistungs-Service
zu erhalten. Bei Artikel die ohne Kaufbeleg eingesendet werden, wird
davon ausgegangen, dass die Gewahrleistung mit dem Herstellungsda
tum beginnt. Alle Gewahrleistung- sanspriiche werden ungultig, wenn
der Artikel auf Grund eines Unfalls beschadigt oder zweckentfremdet
wurde, Systemanderungen oder andere Veranderungen vorgenommen
wurden oder der Artikel anderweitig verwendet wurde als in diesem
Handbuch beschrieben.

* Anderungen in Design und Eigenschaft bedurfen keiner vorherigen
Ankindigung

Topeak Produkte sind ausschlief3lich im Fahrradfachhandel erhéltlich. Bitte
nehmen Sie Kontakt mit Ihrem nachsten Topeak Handler auf, um offene
Fragen zu klaren. Fir Kunden in Deutschland, Tel. 0261-899998-28.

Garantie de 2 ans : toutes parties mécaniques contre tout défaut de
fabrication

Demande de garantie

Pour bénéficier de notre service de garantie, vous devez étre en

n de la facture d'achat originale. Si le produit nous est

s cette facture d'achat, nous considérons la date de
fabrication comme début de la garantie. Toute garantie sera considérée
comme nulle si le produit a été endommagé suite a une chute, a un
abus, une surcharge, a un quelconque changement ou modification ou
a une utilisation autre que celle décrite dans ce manuel

* Les spécifications et 'apparence peuvent étre sujettes a certaines
modifications.

Contactez votre revendeur Topeak si vous avez a moindre question.

For USA customer service call : 1-800-250-3068 / www.topeak.com

GARANZIA GAWARANCJA

Garanzia di 2 anni: tutti i componenti meccanici solo contro i difetti del
produttore.

Requisiti per la richiesta di garanzia

Per ottenere il servizio di garanzia, & necessario disporre della ricevuta di
vendita originale. Articoli restituiti senza una ricevuta di vendita si
suppone che la garanzia inizia dalla data di produzione. Tutte le garanzie
saranno nulle se il prodotto & danneggiato a causa di urto, abuso,
alterazione dell'utente, modifica od utilizzo in maniera impropria come
descritto in questo manuale.

* Le specifiche e il design sono soggetti a cambiamenti senza preavviso.
Si prega di contattare il proprio rivenditore Topeak per qualsiasi
domanda. Per la chiamata al servizio clienti USA: 1-800-250-3068
www.topeak.com
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ACCESORIOS OPCIONALES / OPCJONALNE AKCESORIA /
#7723y PUEYU— /SH UMM [ EERER / SRR

®

G-GEAR ADAPTER
For Garmin” / Wahoo*

Sigma® GPS cycle
computers

B-GEAR ADAPTER
For Bryton®

Art No. TC1026 Art No. TC1052

*Bryton® is a registered trademark of Bryton Inc.
*Wahoo* is a registered trademark of Wahoo Fitness.

*GARMIN® is a registered trademark of GARMIN SWITZERLAND GmbH
*Sigma” is a registered trademark of SIGMA-ELEKTRO GmbH

2-letnia gwarancja: Tylko na wady produkcyjne wszystkich komponentéw
mechanicznych.

Warunki korzystania z gwarancji

Aby uzyskac¢ serwis gwarancyjny, nalezy posiada¢ dowdd zakupu. Jesli nie
ma paragonu zaktada sig, ze gwarancja rozpoczyna sig od daty produkcji.
Wszystkie gwarancije sg niewazne, jezeli produkt jest uszkodzony z powodu
kolizji, naduzycia, zmiany systemu, modyfikacji,

lub wykorzystywany w inny sposéb niz opisano w niniejszej instrukcii.

* Dane techniczne i wyglad mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

W razie pytan prosze skontaktowac sig
z dystrybutorem lub sprzedawcy Topeak.
For USA customer service call : 1-800-250-3068 www.topeak.com
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